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(2020/C 449/19)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 2,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 8 ja 10,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat ja eelkdige selle artiklit 21,
— vottes arvesse Euroopa sotsiaalhartat ja eelkdige selle artiklit 11,

— vottes arvesse 25. oktoobri 2012. aasta direktiivi 2012/29/EL, millega kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile
pakutava toe ja kaitse miinimumnduded (%),

— vottes arvesse komisjoni 2011. aastal avaldatud aruannet ,Trans-ja intersoolised inimesed®,

— vottes arvesse komisjoni rahastatud katseprojekti ,Health4LGBTI“ Iopparuandeid, milles késitletakse LGBTI-inimeste
tervisealast ebavordsust,

— vottes arvesse oma 4. veebruari 2014. aasta resolutsiooni homofoobia ning seksuaalse sittumuse ja sooidentiteedi alusel
toimuva diskrimineerimise vastu voitlemise ELi tegevuskava kohta (3),

— vottes arvesse oma 13. detsembri 2016. aasta resolutsiooni pohidiguste olukorra kohta Euroopa Liidus 2015. aastal (%),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 2015. aasta mais avaldatud aruannet intersooliste inimeste pdhidiguste
olukorra kohta (*),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 2017. aasta novembris avaldatud veebiviljaannet lapse digustega
seotud miinimumnduete kohta ELis (°),

— vottes arvesse Euroopa Liidu Pohidiguste Ameti 2018. aasta aruannet pSdhidiguste kohta,
— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pohivabaduste kaitse konventsiooni,
— vottes arvesse piinamise ja ebainimliku voi alandava kohtlemise voi karistamise tokestamise Euroopa konventsiooni,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu Parlamentaarse Assamblee 2017. aastal vastu vdetud resolutsiooni 2191 intersooliste
inimeste inimdiguste edendamise ja nende diskrimineerimise kaotamise kohta,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu inimdiguste voliniku 2015. aasta aruannet inimdiguste ja intersooliste inimeste kohta,
— vottes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni,

— vdttes arvesse piinamise ning muu julma, ebainimliku voi inimviérikust alandava kohtlemise ja karistamise vastast URO
konventsiooni,

— vdttes arvesse URO lapse diguste konventsiooni,
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— vdttes arvesse URO puuetega inimeste diguste konventsiooni,

— vdttes arvesse URO eriraportddri 2013. aasta aruannet piinamise ning muu julma, ebainimliku ja inimvaarikust
alandava kohtlemise voi karistamise kohta,

— vottes arvesse 2006. aasta novembris vastu vdetud Yogyakarta pohimdtteid (pShimdtted ja riiklikud kohustused
inimdigusi kasitleva rahvusvahelise 6iguse kohaldamise kohta seoses seksuaalse sittumuse, soolise identiteedi,
sooviljenduse ja sootunnustega) ning 10. novembril 2017. aastal vastu vdetud kiimmet tdiendavat pShimdtet
(wpluss 109,

— vottes arvesse ndukogule ja komisjonile intersooliste inimeste diguste kohta esitatud kiisimusi (0-000132/2018 —
B8-0007/2019 ja O-000133/2018 — B8-0008/2019),

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni resolutsiooni ettepanekut,
— vottes arvesse kodukorra artikli 128 1diget 5 ja artikli 123 Idiget 2,

A. arvestades, et intersoolised inimesed siinnivad fiiiisiliste sootunnustega, mis ei sobi naise vi mehe keha kohta kehtivate
meditsiiniliste voi sotsiaalsete normidega, ning et need sootunnuste erinevused voivad esineda esmaste sootunnustena
(nditeks sisemised ja vilised suguelundid, kromosoomi- ja hormonaalstruktuur) ja/voi teiseste sootunnustena (lihasmass,
karvakasv ja pikkus);

B. arvestades, et Euroopa Liidus esineb palju intersooliste inimeste vastaseid vagivalla- ja diskrimineerimisjuhtumeid ning
enamasti jadvad need inimdiguste rikkumised tildsusele ja poliitikakujundajatele markamatuks;

C. arvestades, et intersooliste imikute operatsioonid ja ravi on sagedased, kuigi enamikul juhtudel ei ole selline ravi
meditsiiniliselt vajalik; arvestades, et kosmeetilisi ja kiireloomulisi operatsioone vdidakse pakkuda paketina, mis ei lase
lapsevanematel ja intersoolistel inimestel saada tdielikku teavet kummagi operatsiooni moju kohta;

D. arvestades, et intersoolisi lapsi opereeritakse ja ravitakse ilma nende eelneva, isikliku, tiieliku ja teadliku ndusolekuta;
arvestades, et intersooliste suguelundite moonutamine vdib méjutada kogu inimese elu, naiteks psithholoogilise trauma
ja fuasiliste kahjustuste niol;

E. arvestades, et intersoolised inimesed ja intersoolised lapsed, kes iihtlasi kuuluvad muudesse vihemus- ja tdrjutud
rithmadesse, satuvad oma keerulise identiteedi tdttu veelgi suuremasse tdrjutusse ja sotsiaalsesse eraldatusse ning
vagivalla ja diskrimineerimise ohtu;

F. arvestades, et enamikus ELi litkmesriikides voib intersoolistele lastele voi intersoolistele puuetega inimestele
operatsioone teha nende seadusliku eestkostja ndusolekul, olenemata intersoolise inimese suutlikkusest ise enda eest
otsustada;

G. arvestades, et paljudel juhtudel survestatakse vanemaid ja/voi seaduslikke eestkostjaid otsust tegema, ilma et neid
taielikult teavitataks selle eluaegsest mojust lapsele;

H. arvestades, et paljudel intersoolistel inimestel puudub tiielik juurdepdds oma terviseandmetele, mistottu nad kas ei tea, et
on intersoolised, vdi ei ole teadlikud sellest, millist ravi neile on tehtud;

I. arvestades, et intersoolisi variatsioone liigitatakse endiselt haiguseks, nditeks Maailma Terviseorganisatsiooni
rahvusvahelises haiguste klassifikatsioonis (RHK), kuigi puuduvad tdendid, mis kinnitaksid ravi pikaajalist edukust;

J. arvestades, et moned intersoolised inimesed ei identifitseeri end selle soo alusel, millesse nad siindimisel meditsiiniliselt
liigitati; arvestades, et soolise kuuluvuse seaduslik mddramine enesemairamisdiguse alusel on vdimalik vaid kuues
litkmesriigis; arvestades, et paljud liikmesriigid nduavad soo &igusliku tunnustamise eeltingimusena ikka veel
steriliseerimist;
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K. arvestades, et ei ELi ega ka enamiku lilkmesriikide diskrimineerimisvastased digusaktid ei hdlma sootunnuste alusel
diskrimineerimist eraldi kategooriana v&i soo alusel diskrimineerimise vormina;

L. arvestades, et paljude intersooliste laste jaoks ELis tihendab soo normaliseerimise eesmirgil toimuv ravi inimdiguste
rikkumist ja suguelundite moonutamist;

1. juhib tdhelepanu tungivale vajadusele kisitleda intersooliste inimeste inimdiguste rikkumisi, ning kutsub komisjoni ja
liikmesriike iiles nende probleemide lahendamiseks digusakti ettepanekut esitama;

Meditsiiniliseks ja patoloogiliseks probleemiks liigitamine

2. moistab kindlalt hukka soo normaliseerimise eesmirgil toimuva ravi ja operatsioonid; tunneb heameelt seaduste iile,
millega taolised operatsioonid on keelatud (niiteks Maltal ja Portugalis), ning ergutab teisi liikmesriike véimalikult kiiresti
sarnaseid seadusi vastu votma;

3. rohutab vajadust pakkuda nii intersoolistele lastele kui ka intersoolistele puuetega inimestele ja nende vanematele voi
eestkostjatele asjakohast ndustamist ja tuge ning teavitada neid tdielikult soo normaliseerimiseks tehtava ravi tagajirgedest;

4. kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles toetama organisatsioone, kes tootavad selle nimel, et 18petataks intersooliste
inimeste hdbimargistamine;

5. kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles suurendama intersooliste inimeste probleemidega tegelevate kodanikuiihiskonna
organisatsioonide rahastamist;

6.  kutsub litkmesriike iiles parandama intersooliste inimeste juurdepddsu oma terviseandmetele ning tagama, et imiku-
vOi lapseeas ei ravitaks vdi opereeritaks kedagi tarbetult, et tagada selliste laste kehaline puutumatus, séltumatus ja
enesemadramisoigus;

7. on seisukohal, et intersooliste variatsioonide patoloogiaks liigitamine ohustab URO lapse diguste konventsioonis
sitestatud digust voimalikult heale tervisele; palub litkmesriikidel tagada, et intersooliste inimeste seisundit ei peetaks
patoloogiaks;

8.  viljendab heameelt asjaolu ile, et rahvusvahelise haiguste klassifikatsiooni 11. viljaandes (RHK-11) ei ole
transseksuaalsust ja transsoolisust enam tdielikult patoloogiaks liigitatud; margib siiski, et kategooria ,lapseca sooline
mittetihilduvus® (gender incongruency in childhood) kohaselt on patoloogiaks lapse soopohisele normatiivsele kaitumisele
mittevastav kaditumine; kutsub seetdttu liikmesriike iiles taotlema kdnealuse kategooria viljajatmist RHK-11st ning viima
RHK tulevase labivaatamise oma riikliku tervisesiisteemiga kooskdlla;

Isikut téendavad dokumendid

9.  rohutab, kui tdhtis on, et siinni registreerimise kord oleks paindlik; tunneb heameelt ménes litkmesriigis vastu voetud
seaduste iile, mis voimaldavad soo diguslikku tunnustamist eneseméaramise alusel; ergutab teisi litkmesriike vastu votma
sarnaseid seadusi, mis holmaksid paindlikke menetlusi soomédratluse muutmiseks, niikaua kuni seda veel registreeritakse,
ning nime muutmiseks siinnitunnistusel ja isikut tdendavatel dokumentidel (kaasa arvatud sooneutraalse nime vdimalus);

Diskrimineerimine

10.  taunib asjaolu, et ELis ei tunnustata diskrimineerimise alusena sootunnuseid, ja rdhutab, kui tahtis on see kriteerium,
et tagada intersoolistele inimestele diguskaitse;

11.  kutsub komisjoni iiles edendama selles kiisimuses heade tavade vahetamist; kutsub liikmesriike iiles vastu votma
vajalikke Oigusakte, tagamaks, et nduetekohaselt kaitstaks, austataks ja edendataks intersooliste inimeste, sealhulgas
intersooliste laste pohidigusi, tagades tdieliku kaitse diskrimineerimise eest;
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Uldsuse teavitamine

12.  kutsub koiki sidusrithmi iiles korraldama intersoolisuse teemalisi teadusuuringuid, lihtudes pigem iihiskonda ja
inimdigusi holmavast, mitte meditsiinilisest vaatenurgast;

13.  kutsub komisjoni iiles tagama, et ELi vahenditest ei toetataks Euroopa tugivorgustike raames teadusuuringuid ega
meditsiiniprojekte, mis veelgi soodustavad intersooliste inimeste inimdiguste rikkumist; kutsub komisjoni ja litkmesriike
iiles toetama ja rahastama intersooliste inimeste inimdiguste olukorda kisitlevaid teadusuuringuid;

14.  kutsub komisjoni iles kisitlema intersooliste inimeste oigusi terviklikult ja oiguspdhiselt ning paremini
kooskdlastama digus- ja tarbijakiisimuste peadirektoraadi, hariduse, noorte, spordi ja kultuuri peadirektoraadi ning tervise
ja toiduohutuse peadirektoraadi t66d, et tagada jirjepidev intersooliste inimeste toetamise poliitika ja programmid,
sealhulgas riigiametnike ja meditsiinitootajate koolitamine;

15.  kutsub komisjoni iiles tugevdama intersoolist mdddet oma mitmeaastases LGBTI-inimesi puudutavas meetmete
kavas kdesoleval perioodil ning alustama juba praegu ettevalmistusi selle strateegia uuendamiseks jirgmiseks
mitmeaastaseks perioodiks (2019-2024);

16.  palub komisjonil holbustada liikmesriikide vahelist parimate tavade jagamist intersooliste inimeste inimdiguste ja
kehalise puutumatuse edendamises;

(0] o

17.  teeb presidendile tilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liikmesriikide parlamentidele ja
valitsustele ning Euroopa Noukogu Parlamentaarsele Assambleele.
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